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Patchwork foot

Patchwork foot

This foot is ideal for patchworking with exact seam allowances of 1/4
and 1/8 inch. The fabric edges can either be guided along the foot or
the seam guide. This makes accurate sewing absolutely simple.

Patchworkfuss

Dieser Fuss ist ideal fur Patchworkarbeiten mit exakten Nahtzugaben
von 1/4 und 1/8 Inch geeignet. Die Stoffkanten konnen dazu entweder
entlang des Fusses oder des Kantenanschlags gefihrt werden. Somit
wird exaktes Nahen ganz einfach.

Prensatelas para patchwork

Este prensatelas para Patchwork es de un ancho de 1/4 y 1/8 de
pulgada. Las esquinas pueden guiarse con el prensatelas.

De esta manera es facilisimo coser de forma exacta.

JNanka gna n34Bopka

OTa Nnanka naeasnbHa gna paboT ¢ NeTYBOPKOM C TOYHBIMU NPUMyCcKamu
Ha wsbl 1/4 nnn 1/8 grorima. Kpan TKaHn MOXHO BECTU UAn BLOJb
nanku, Uan BAOSb KPOMKOHanpasuTena. Tak TOYHOe LWnTbe
noJy4aeTcsi 04eHb J1erko.



Edgestitch foot

Edgestitch foot

This presser foot with guide facilitates the topstitching of edges, hems
and pleats; helpful for sewing on lace or tapes, and for reinforcing
edges. The guide helps you achieve flawless seams and hems that run
parallel to the edge.

Schmalkantfuss

Dieser Nahfuss mit Fihrung erleichtert das Absteppen von Kanten,
Saumen und Falten; Hilfreich zum Aufndhen von Spitzen oder Bandern
sowie zur Verstarkung von Kanten. Mit der Fiihrung gelingen parallel zur
Kante verlaufende Nahte und Sdume perfekt.

Prensatelas con guia para bordes estrechos

Este prensatelas con guia central facilita la costura superior al borde,
dobladillos y pliegues; Muy Util para coser encajes o cintas, y para refor-
zar bordes. La guia te ayudara a lograr costuras paralelas a un borde.

Jlanka gnAa otTAaenku y3KMx KpomMoK

STa nanka ¢ HanpasnstoLLen obnervyaeT NpocTervBaHne KPOMKHU,
CrmboB 1 CKNafokK; OHa MPUrofAHa AN NPULLNMBAHUS KPYXEB U
TecbMbl, a TakXXe A5 yKpenieHws KpaeB. bnarogapa HanpasnsioLLen
MoJyYaloTCs naeasbHble LBbI U Crbbl, MPOXOAALLME NapasienbHO

K KPOMKE.




Straight-stitch foot

Straight-stitch foot
This presser foot is ideally suited for all straight-stitch work. The small
stitch hole supports the material during sewing.

Geradstichfuss
Dieser Nahfuss eignet sich ausgezeichnet fur alle Geradsticharbeiten.
Das kleine Stichloch stutzt das Material beim Nahen.

Prensatelas para puntada recta
Este prensatelas es ideal para cualquier trabajo con puntada recta ya que
permite poder dar precisién en la costura en generos finos y delicados.

Nanka NMpPpAMOro crtexka
JTa nanka oT/IM4YHO NOAXOAUT ANA BCex pa60T npAMbIMKU CTPOYKaMMU.
ManeHbkoe oTBepcTne oNnAa uribl NOAAEPKMBAET MaTepuan npu LWnNTbe.



Free-motion embroidery foot

Free-motion embroidery foot

The open embroidery sole offers a clear view of the embroidery area.
Precise, creative free-motion works such as monogramming and Richelieu
embroidery (‘cutwork’) as well as thread painting are simplicity itself with
the free-motion embroidery foot. Also ideally suited to outline quilting, or
the free-motion quilting of very small details (‘microstippling’).

Freihandstickfuss

Die offene Sticksohle bietet eine freie Sicht auf den Stickbereich. Prazise
und kreative Freihandarbeiten wie Monogramm und Richelieustickereien
sowie die Fadenmalerei gelingen mit Leichtigkeit. Er eignet sich auch
ausgezeichnet zum Konturenquilten oder zum Freihandquilten von sehr
kleinen Details (Microstippling).

Prensatelas para zurcir y acolchar abierto

El prensatelas de movimiento libre abierto ofrece una vision clara del area
de trabajo. Los trabajos de movimiento libre precisos y creativos, como

el monograma y el bordado de Richelieu (, cutwork”), asi como el
acolchado, se hacen de forma simple con este prensatelas.

Jlanka anA ceo604HOro0 MalLMHHOIO BbILUMBAHMUA

OTKpbITadA BbilUMBabHaA NoAoLLBa obecneynBaeT cBOOOAHbIN 0630p
0651acTu BbILUMBaHWA. TOYHbIE 1 KpeaTuBHble PaboTbl CO CBOOOAHbIM
MaLUMHHBIM BbILUMBAHWEM, Takine Kak MOHOTpaMMbl 1 BblLLVBKa
puvLLenbe, a TakKe pUcoBaHUE HUTKAMU, MOJy4atoTCA OYeHb J1erko.
OHa TaKxe naeanbHa Ana KOHTYPHOrO KBUATWHIA WKW 1A CBOOOAHON
MaLLIMHHOW CTEXKMN 04eHb ManeHbkux AeTanei (Microstippling).




Walking foot

Walking foot

Difficult-to-work-with fabrics are best sewn using the Walking foot. It
supports the fabric feed by a second feed dog on the upper side of the
foot. The sewing project is moved simultaneously by the two feed dogs
which allow a smooth sewing process.

Obertransportfuss

Schwierig zu verarbeitende Stoffe werden am besten mit dem Ober-
transportfuss genaht. Er unterstiitzt den Stofftransport durch einen
zweiten Transporteur auf der Fussoberseite. Das Nahprojekt wird
gleichméssig wie der untere Transporteur bewegt und sorgt so fur einen
reibungslosen Nahvorgang.

Prensatelas doble arrastre

Tejidos dificiles se cosen mucho mejor con el prensatelas de doble
arrastre. El arrastre de la parte superior ayuda a transportar el tejido
de forma uniforme, de manera que avanzan a la vez la tela superior y
la tela inferior, garantizando asi una costura perfecta sin desplazarse
las telas. Este prensatelas también es imprescindible para acolchar tus
proyectos de Patchwork.

Jlanka BepxHero TpaHcnopTepa

CnoxHble B 06paboTKe TKaHW fy4lle BCero WnTh C Nanko BepxHero
TpaHcnopTepa. OHa obneryaeT nepemelleHve matepuana bnarogapa
BTOPOMY TPaHCMOPTEPY Ha BEPXHEN CTOPOHE Nanku. LLIBerHbIn npoekT
nepemeLLaeTca Tak Xe paBHOMEPHO, KaK U HUXHWA TpaHCnopTep,

1 obecrneynBaeT Tem caMbiM HBecnpenATCTBeHHbI MPOLECC LUNTbA.



Right seam guide

Right seam guide

With the practical seam guide, parallel seams can be sewn at a regular
distance. Moreover it serves as a reliable guide support when topstitch-
ing and sewing hems. With this even challenging sewing work can be
done properly and professionally.

Kantenlineal rechts

Mit dem praktischen Kantenlineal konnen ganz einfach parallele Nahte
im selben Nahtabstand genaht werden. Ausserdem dient er als zuver-
l&ssige Fuihrungshilfe beim Absteppen und Sdumen. Damit gelingen
auch anspruchsvolle Néharbeiten sauber und professionell.

Guia de bordes derecha

Con la guia de costura derecha pueden coserse facilmente lineas
paralelas a la misma distancia de la costura. También sirve como una
ayuda-guia fiable para pespuntes y dobladillos. De esta manera salen
también trabajos de costura exigentes bien y de forma profesional.

KpomkoHanpaBuTenb Afis NpaBoyi CTOPOHbI

C NOMOLLbIO MPaKTUHHOrO KPOMKOHaMPaBUTESA MOXHO O4eHb J1erKO
LUWNTb NapasinesbHble WBbl Ha OAVHAKOBOM PacCTOAHWMN ApYr OT fpyra.
Kpome Toro oH ABNAETCA HAZEXKHOW HaMPaBAOLLEN MOMOLLBIO MPK
npocTermBaHuy 1 nofLuveke kpaes. C HUM CJIOXHbIE LLBEHble paboTbl
MoJIy4aloTCA akKypaTHO M MPOheCcCUOHabHO.
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